L)
vite 3 me citalo non inveniant. Rursum, non mi-
ventur diepariter juxta diversas editiones me
ioca Patrum eitare. Nam partem operis hujus
conserips: Lovanii, partem Rome, ubi aliis et
allis editionibus uti me oporinit. Quanquam
nen rhlﬂhov in numero facillime errari, sive a
sive a typographo, sive ab ipso aue-
w0 sint varie minutequoe, ac
G, Eotqlm o Jiuﬁ ac manus tran-
maliis inten-
titerave hallu Condonandum
hoc est humana ‘imbeeillifati. Ita sc
Hieronymus, Ad Lucinium npi--t w S, 1n'|utt,
mmata ita repereris, vel mnm ut.qua
pla sinl, gue sensum legentd
non mihi debes impt xlme, =ed |
notariorumn, libral
hunt non quod fnv

surite, qui seri-

lector commentari
o unius alterd
fum ol perfec
~pec-!"‘"i merito volebat App

10, pari et conci

poterit, Hee for
nosiri, i

placent. » Plato

& Pleragque ecripiu

qu
rennt. » Spero id non eventurt mic
quod per mullos annos elaboratum ¢

velut arboxr @vo, » ut

gl

IN PROPHETAS PROGEMIUM.

aceipiunt. Alternm allegoricum, eornm qui e e
eontrario omnia ista de Beclesia, de Christo, de _.m :
Gentinm vocatione, de lege nova, de bonis spi- Jems
rilnalihus aceipiunt. Tertii proinde sunt, quitee cm j
tins inter hos medii incedunt, atque nune his, m""’ ’
nune illis se conjungunt. Primi generis anctores m;.,.
sunt Rabbini, judaismi propugnatores, et Christi #=* e
ae christianismi hostes, guos incaute nimis se- G
qauntm snbinde Hugo, Lyranus, commeniaring
8. Thomee adseriptus, et aliont alii orthodoxi. Hi
enim elarissimas de Christo et Ecelesia prophe-
tias, ad C: et Judmorum synagogam detor-
mpli sit mstar, que Isaias, cap. v, de
prophetissa r-a:u-';plente et pavieme filinm, ent
nOmen : i here, fe:tm.\ pre-
dari, » seri gl
i ipsi ad uxorem vel [saie, vel Achaz
1m referunt. Nonnulli alit
d eap. vo: « Ecce
p.mv‘ filium, et vocahifur no-
pm maodo littera-
cum tota Ee-
erte doceant ,
a - mielligendum
: « Surge, ilhiminare
t Gentes in lumine
15 tui. Leva in cir-
sti congregati
eram de lera=
iee tantum de
i ntur. Nud Zashar.
cap. 1%, #1 : « Tn quogue in sanguine testamenti
ini emisisti vinetos tuos de laou, in quo nen est
aqua, » ad litteram de Judeorum e Babylone li-
heratinne, allegorice tantum de patrum e limbo,
l:e-l Christi descensum, redemptions exponunt;
ia, que passim in decursu operis
lignantur hisee non pauci interpre-
3 ngunt,
Quid enim hoo vst
5 illustres el sublimes deprimere ;. abji
are? quam Shristo et ehi-
o oracula si pon elidere, s+ Tefraiigers
etiam detorguere? quam Ju-
que arma 2=

litara,

(IUU\“
enim sens i pernegabunt,
& 0mmenturs,
1 Con lu Lo
; It ea ques’ pa:
iy -:te., ad litteram
de Ch
ing; tofuma

CANONES PROPUETIS FACEM Pitf
imus pericnlosi sint, affectui tamen sno proter
Etionem indulgent, i :

od vis,
et varitate fu:
gloria; nohis
! lomeo tran
num, et ecce n
d U.lzn uum.qpu T

uam

d 111\1\) explican-
dun et vestigandum aliquot canones dabo, cau-

culodque
2L, aperiat.

icennales
ubraliones quantalascurngue
lio aut labori meo, cui

gus Log

secrefa Altissinid, ut ¢
sensum
BCriplin
e p
gl me

3 ortitudo
lorum; Amen. »

quraid
tioni ohb
de paly
taor apg

autem cor

m u[nJ

mei

63

re nop leet, quia logui me jubes, Da yuod
tu qui linguas infantium facis ¢

ibus

Sauclum tonm

0 500

salulare Ll.um,
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vident, coque

sim minimus

‘u.wc Des oLunes propi




nosler Anfonius

n prophetia

io, ¢t Yox sivy

i et menti Prophelea
i vocatur
amen hune cae

5
&t lumen prophisticum &
divina, imaginal
Deo objects et immissa. Unde
« verbum » (uad a 1
ipe el observa:
Cu . Dci locutione agunt Pro
qguee rerum sunt verhis, el que verl
vebus tribunnt, ut dicant se
sionem audivisse, imo id: verh
nune se vidisse ; pune aud: :
. 4, et cap. m, vers.
jlum verbum audiat

omnia a Fa
jdem est videre et
in Sor Sripion., &

mens - Det e
omnemqne et suo
modo mens ereata hominis. et angeli, Est enim
ipsa imago mentis divine, facta ad ejus excm-
plar et <imilitudinem. Mens ergo Gostra dum rem
quampii percipit et clare cogno ik,
eumde {ere ob audire. Hee €

eur prophetia, sive Jocutio et revelatio divina,
puta res a beo revelala, modo votetur o ver-
hum, » medo & ¥ io.» Ita S. Basilius in I
cap. 1, Yeis. 1, qua de e plura ibidem d
Sooumido, propheties vocantur « vo

passim non visiones, sed verba Dei log

diehant Prophatee; et cquia auditus, cujus

cipere verbum magistri, est sensus disol

ut ait Aristoleles. Esdem vocantur « ¥

quia videre, et V1SS, cnm omninm sensanm sit
nobilissimus el eertissimus, capitur s2pe pro au-
ditu, gustn, taclu, omnigue sensu e sensatione,
uti ostendi Exod. xx, 18, ut idem sit videre, quod
certo percipere et cognoscere, sive videndo, sive
andiendo. Ita 8. Joannes in Apocalypsi, cap. v
et deinceps, mit ce vidisse librum signatum sep-
{em sigillis, eogue ab 4gno reserato, narrat,
cap. 12¢t seruent., se vidisse, non autem sudisse
ot legisse visiones in libro hoc deseriptas : quiz
geilicet apnd Prophetos idem sunt visig, lectio,
nuLlitii:,',antumquasiguiﬁ-:antrewla!immm,clco-
gLILODED spiritalen. mentis, uli ibidem doeuit.

m
di

TES.

Caxox Ik Peophete habeban
cum, non quasi habitd
modum eujusdam di
luminationis brevi
€08 COrHpi
BOSHOLINE
cur 4o

eos redibiat
per quem vi

ntem et ma-
est illud 5. Au-

arfo, pos-
iorum verba repe-

' vers. 4,

. . 1, vers. 2. Sie onera Babylo-

ol Ammon, ldomse, Tyri, ete,

pap. x11 et sequent. assig loremias
. xLy1 ¢t sequentibuos.

is, el pref sertim inJercmia.

u Ch taxi, guamn eis

1m ef tem=

. prop posieriug
conlig : rio. Ralionen: assignat 3. Hie-
TONyMUS inCap. XX¥ Jereniee sub initium
enim, ait, Prophetis curae: i tampora conservarey
quie I 1 rant , sed seribere ks

1 hus atque lecturis utile nopank
| idam juxto textum
histori psals ordinem , qui.

ebrieo. torming non observatue . Adde videri
tias alignas diverso tempore dictas, et di-
hedis a Prophetis conseriptas , posten alh

iquo alio in ordinem guen jam habemu :

. ordinis lamen neglecin::
ita in Jeremia fe tur Baruel. Atque inde
videntnr emanasse illa ultima fragmenta Danielis,
puta historise Suzanne, cap. xht, et Belisae dra-
conis, cap, xiv. Sic Proverbia Salomonis nen ab:
ipso, sed ab ejus viris esse digesta, patet Pro-
verh. XXV,

Ubi nota Prophetas ordinarie suas revelationes
quas a Deo aceipiebant , primo viva voce instar:
preconum, vel concionatorum populo enuntiasse
e promulgasse. Unde toties dicit eis Dens = « Dig
populo huic : Dices ad eos, » etc.Rursum ; « Clama,
1 cesses , quasi fuba exalia vocem {uam, ct ai=
puntia populomeo scelers eorum, » IsgieLvl,i.
Beinde past:concionem, hane eamdem, aut ejos
sumamam eonseribehant , alque., ul censent NORs
nulli, sexiplam valvis templi affigebant, ut ompi~

aligue iis gl &
pent, ot adeiobtemp
U Per aliquot dies s

Y LS IOnTe|
s Propheta:

o Ef respomiit
sam, et esplan

transmitl

ipsi sEpe |

phetis eornm
sivingerentur. Deus ergo a

il apud post
4 E
pontificum et Synagog

sse-: (ua de causa el s
concionantes voce pro:

tores, presertim tempore

. tanles, ut patet Isaie 1, 7. Hime eum eis eommi-

nantur captivitatem Babylo
eils eoTum comn
Romaneram per °
enim  fail nlvagque ca
ge_nli_. tnm quiz ob similia peeeata , fum quia sk
mili mode , crudelitate. et vastitate inflieta est
Rursum in excidio urbis Jerusaleny dand speciem
ek typum excidii orbis in finemundi : unde Chris-
tus, Matth. xxrv, snb ille hoc depingit, et ab illo
ad hoe transit vers. 20. Simili modo transesnt &
captivitate Assyriaca decem tribunm , ad coplivi-
t;ilam Babylonicam duarum tribuun , Jude sei
licet et Benjamin,, alque hec ommia faciunt citis-
sime, saliendo g priore ad pesteriorem, el slatim
ad priorem =esiliendo = subinde verg id fasiunt
Post Jonzam orabionem, el quasi parenthesin
Denique Prophetie smpe: transermt ab historia. et
concione ad Christium ; ewm enim habent pro.sco-
P : et a Christo rursus: redennt ad. historjam. et
Tes sui fempoaris: Porro id faciumt tribuside. cau
Frifw est, nt videutur osse prophetia, non ordi-

nr, sub ed pos-
fur similen i

CEM PREFERENTES. Lin
nata marratio ant historia snnde
cyclade varfezata el anro inlerlest dunt
&mpe historice filum, ut Chrisfum historie altexant
et inlerfexant. Ita S. Hieronymus in Osee cap. i
*ecunda est, quia Prophete L

o sl divino , omnid. { q
a videntur) s
bantur, n
qua hiee v

en (quasi m

Vide Dried

). ¥, tract. 2.

. xv1 [saie, ¥
metabases, s
ophetie

2 Cyril-

pud I'i\npi‘mfns
i

nes, idequ

brupto, sed com-
2 quo el molll transi-
m hislo if typus Christi aut
2 Vi1, a liheratione Judeo-
rum at lAch: manu Rasin regis Syrie, et Plia-
regis Samarie, snbilo transit ad, partnm ¥

ginis, et Emmanuelis artum, ae liberationern Ko-
minam & potestate diaboli per Christum, cujus
ill4 erat fypus. Sic sepe vashilatem urbis (quasi
allezor ) miscent cum excidio ol
die judicii. cujus illa fuit speculumet prelodinm.
Ita S. Hieronymus in Osee cap, L

Hine rursum, cum alisua umbra sese ostendit
Messiz, aut aliquid quad ipsius memoriam exci-
tarp possit, excitatur Propheta, et affecty magra
in guin rapilur, ac in figura illa latentem expli-
cat, salutat, et omnibus agnescendm proponit.
Deinde, quasi de stupore et exstasi se ipsam re-
cipit, ac ad institutam narvationem sese refert.
Itaque data occasione , repente quasi per suspi
rium Propheta avolal q nasi ad
pum, amorem ef; de 5 reuditad
historiam , vel materiam ceepta ;
Isaim x¥1, 1, ubi, cum predierel exci
per Chaldeos, previdens Christum ex Moaly per
Ruth Moabitidem nascifurum, subitt ad ennvavo-
lal. dicens ; « Emitte agnnm , Domine,, doming-
torem. terrs, de pelra deserti ad momtem flis

-




(i3 CANONES PROPHETIS FACEM PREFERENTES.

Sion; » moxque post hoe suum suspirium, quasi
per purcnlhusm insertum, redit ad vaticinandam
cladem Moab. Sic Isaias, cap. 1Lv, valicinans de
Cyro liberatora Hebraorum ex Bahrlom preevi-
dens Gyrum fore typum Christi redemploris mun-
di, mox ad e abripitur, aitque vers. 9: « Ro-
ritle, eceli, desuper, et nubes pluant Justum; ape-
riafur terra, et germinet Salvatorem. » Deinde
statim ad Cyrum et Judieos redit. Sie Jacoh bene-
dicens filio Dan, prievidensque ex eo nascitmm
Antichristam , suspirat ad Ch i ejus debella-
torem, digens s « Salutare tunm exspeetabo , Do-
ming, » (engs: xux , 48. Sic Zacharias . cap. xu1,
vers. T, cum tunms umbra Christi ¢ Tis pra-
i nm avolal dicens : « Framea ,
suseitire super pastorem meum, efe. Percute pas-
torem, et dispergentur oves.» lfa solent amantes

a imagine, aut re gue amati memoriam ¢
cal, mox de ep cositare, loqui, ad eum anhe-

lare. Hee enim cst natura amoris.

Caxon V. Dubiom smpe est an Prophets lo-
fur de typo. an de aotitypo : hoo est, an de

va. Prior est,

aut preedicunt de

de Cyro , de Zorobabe Plf., si verba nihil ha-
beant sane doetring f dul aul morim eonlrarium,
siqme omnia recte L. sug ef sequ
tibus cohsreant ; 2 je-de ilis 1[\\1~
sicut sonant aceipien:

lillgralis. Ita 8. Angustinus

Christiana, cap. X etxr, et Ny s l’rohvgn
in Isgiam, et commenians passim in Isaiam : ubi
ipseprimo sensum litleralem ione et Judeis,
deinde mysticum de Christo et Ecclesia, aul tro-
pologicum ad morum conform alionem tradit ef
prosequitur, Sin antem promissiones, aut ga qua
disunfor a Prophetis,, majora sint quam ut pos-
sint eonvenire Jernsalem, Judieis, Cyro, efe., tune
certum est eos ad litteram de iis non lnq'm' 5 sed
ad pornm antitypa avolare, ¥. g. Si loquantur de
Jerusnlem, non ierrenam, sed spirifalem intelli-
gunt, id cé!, Ec am , quam terrena Ggurabat.
fta S. Higronymus in cap. xxx Isaie.

Posterior est , Prophel subinde in sensu litte-
rali simul unmple,ciunturcl. rem quam verba pro-
priésignificant; etsimul allegoriam quam res illa
reprissental ; tunoque duplex est sensus litlera-
lis, prior-~wast “istoricus, posterior quasi pro-
pheticus. Bic ingeniosi adolescentes siepe Tudunt
et rident socios, dicendo, v. g : Tu es Plato,, id
est, Phﬂocophus et simul planis magnisque |
dibus; indé enim vocntus est Plato. Tu es longis
paribus, id est, to habes longas nares, et simul
s curiosls A sagax; tu es bene nasatus @ ([ue a0
nasutus, {ta ludit Cicero, act. Il in Ve
mines, inquit, negabant mirandum
nequam esse, verrinum. » Nam Ver r
uem et suem significat; ac jus, tam civile est

quam suillum. Rursnm act. VI ; « “Sieuli, inquit,
Sacerdotem exsecrahantur, qui Yerrem tam ne-
quam reliquisset. » Nam C. Sacerdos pretor, Sie
cilia abiens, successorem reliquerat Verrom : e
sacerdos , ui est, mactator, reliquit verrem , id
est, suom viclimam . quam nog mactavit, Hoe=
sum ; « Nam ul Verres , ait, pretor factus Ls;,
qui cum auspicato a Chelidone surraxissel
tem nactus est urbane provineie, » Ludit in voce
& Chelidon ; » nam ita vocabatur mereirix Ver-
que in prefura ipsius omnia franw“cuat
ef ex Chelidonis , id est hirundinis volatu et g
ritu novi prielores caplabant auguria et alhpmm
sui officii,
Quidni ergo Spiritus Sanctus uno conceptn et
oratione complecti possit signum ef signalum ,
ef antitypum 7 Sic 11 Tieg- vi, 12, loguitur
ug mulia bona promitlit':
t'quee el non nisi per hyper-
isto aufem , qui verns est Salomeon,
lmquate ad lilteram conveniunt. Sie
seribitur easus Ballasaris altimi regis
, per schema casts Lueiferi. Fuit
e quasi aller Lucifer, Sic Egech, xxym
quasi alter Cherub. Ubi
multa sunt qua proprie non nisi Baltasari et
regi Tyriconveniant; quaedam tamen nfexuntur
i '§[m. id uL Luc‘fcro et Cherubim,

milibus Luvia esh
1iiter

]Joiw. QL.hII]\h[: el pel
ubi quadam parabole proprie, .[Lﬁ-dam ther-
holice vel figurate ianium conveniunt : hwe verd
ipsa proprie Lcm[u tunt rei per par\boi_un signi-
featm : uti ex adverso illa que proprie parabols
conveniunt, subinde non nisi figuraie rei per eam
significatee competunt.

Rursum, Prophele aliquando assurgenies sen-
sim a typo ad antifypum {v. g. a Cyro ad Chris
{um, a Sione ad Ecclesiam), initio uirumque sen-
su litterali compléectuntur. Mox pergentes herent
litteraliter in suo ascensu, pula in antitypo, allus

dentes tastom ad typum, demum ad typum re-.

deunt. Quociren difficile est judicare an unum Lits
teraliter inlendant, et ad alterum faniom alln=
dant; an vero ulrumque litteraliter significare
welint. Quare hoc solerter #x scopo, ex phrasi, ex
rei qu dicitur majestaie, 6z argumento, e ex
aliis cireumstantiis mvestigandum -est et secer-
nendum. Undé Franeiscus Forerius in [saie XLY,
8 : « Quotiescumqne, inquit, Prophets inseronk
historim rerim gestarum aut gerendarum, verba
talis, quee aplius rei figurate quan b

yemiunt ¢ toties eam intyrpleiandl rationem tab-
quama Spiritu '-,ancto ampleciendam putato, qua
il cam ia mysterium enarrat. »

Eum, ut aliquan do utrumeue sensu litterali signbe

CANONES PROPHETIS FACEM PREFERENTES. L}

ficare intendant, uti dixi; aliquando vero unum
fantum significent, ad alterum fantum alludant,

ant illnd obiter tantum quasi iypum vel umbram ¢

persiringant; quod maxime fit, cum inerevit ora~
tio, jamque quasi in sui culmine versatur, Tune
enim fizura el parabola seposita, ant potius
priesupposita, toti feruntur in rem figuratam,
eamque graphice et magnifice depingunt. Res
hiee, [sate 517, Ezechicl. xxviu, et aliis exemplis
in ipso decursu evadet clari

Gaxox V1. Quidguid repromissionum talinm ma-
jorum, Sion vellernsaiem factarum, legimus, non
zeneralitar ad omnes Judeos, sed ad eos tantum,
gui in Apostolos electi sunt ex Isr ael, et Chri =LD
epadiderunt, referre, deque iis 1pw ialiter inte ;h-
gere dehemus. 1ta OTLY"
jn fine. Ubi nota Prophetas
propie dicta, id est urbe Judaica, el myklm id
est Ecclesia, quasi de una eademgue logui, etab
flla ad hane assurgers; ub Isaie 1, 3, et ¢
wers. 4, el cap, Lxn, vers. 4, et alibi sepe; tam
quia una cademque st Eeolesia velus Judworum,
et nova Christianorum; lum quia nova ceepit in

- Jerusalem, ef veter labenti ibidem surrogala est,

ue quia Jerusalem prius Judalea, postea

pep preedieationem Apostolorum Chr 1mn facta

est. Sio enim eadem est Roma olim Gentilis, nung

) hristiana. Sic ewdem vocantur Genles olim ido-
2, nune fideles.

¥Vil. Prophets per Sion et Jerusalem,

aismo manentes, et Christo

nune vero Judieos ad Christum con-

Chrisfi mmulos ; nune solom populum, et turban
Chrisfi sequacemn infelligit; idsogue Judmzos nunc
(Ghrislo adversos, nunc faventes inducit; nune eos
fncrepat, nune landat, ui patel cap. vir, vers. 1
ef 13, eap. v, vers. 31 cap. I%, vers. 13 ef alibi.
Caxox VI Solent Prophelz “felicifatem bono-
rum spivitnalium, et gratiom Evangelii Christi
comparare cum ubertals terrena legis veleris et
pricrum temporum;, illamque per hanc signifi
care, ut dicant Denm per Christum datarum abun-
dantism olei et vini, et copiam pecornm ac pas-
euorum, aurnm of argentum, domos et palati
per que non hes ipsa materialia, sed spiritnalia
bona ef charismata intelligunt, idque faciunt; tum
quia illa horum erant typus, tum quia Judsi qui-
bus loguebantur Prophetz, fere alia bona non
norant, nec mstimabant. Id patet Joel. 1, 23, Issie
xxxv, 1 et sequent., Jerem. xxx1, 38 et alibi.
Caxon 1X. Hi prophetis el promissiones inei-
plunt impleri in Ecclesin preesenti, sed perfecle
implebuntur in Ecclesia ceelesti. Rursum perti-
pent tantom ad genninos Ecolesies filios, qui ex
#jus fide et legibus sancte vivunt, non aulem ad

degeneres, puta ad impios, inobedientes of seele-
ratos, qui fidem sanetam improbis moribus de-
decorant et corrumpunt. Sic Isaias, cap. u, vers. 4,
ait quod fideles, tempore Christi, conflabunt gla-
dios in womeres, nee exercebuniuf %lira ad pres-
linm. {dem dicit cap. x1, 6. Quod clarum est ad
bones la: tun sanctosque Christianos pertinere;
nam inter 81perbos et impios videmus esse jurgia
et bella, eosque quasi lupos et pardos grassariin
innocentes et pauperes. Simili modo prophetie de
Judeorum conversione ad Christum ceeperunt im-
plari tempore Christi ot Apostolornm, aique que-
tidie pergunt impleri; sed perfecte implebuntur
in fine sweull, cum omnis Israel salvos flet, Rom,

per Christum, quasi de acri certami-
loquuntur; unde inducunt Christnm quasi mi-
n armatum, pugnantem, vincentem et trinm-
nntem. dicuntque enm orbem caleasse, hostes
o, efc., tum quia typus Christi fuit David
llamr el vielor ; tum guia Juded talem Messtar
it, qui bello eos vindioet, el ab hosti-

m denique guia Christas acre gessit

, Imo duellum conira hostes suos et nos-

e vel inferemisse. Seeundo, quod
infideles, impios ef reprobos hostes suos, tum in
hae vila, tum maxime in die ji profligabit,
punle!que morte :cler ut patet Isaie TXu, 3,
utiibic \[|1 §. Hieronymus. 1&;10, quod Chris-

Caxox- X[ Per familiaria nomina genfinm bar-
bararum, que populo Dei, id est Judmis, erant
108, Arahes,
zyptios, Moab, Ammon, Idummeos, significant
e omnes gentes impias suk dasa
Chyisto, tnmm"‘m zrmuu]lzm ad eum fore conver-
yymus in cap. L Tsaig. Sin

et alibi ef una persona aut gente , omnes alias s

iles intelligunt. Ita 8. Auvgustinus, lb. IV De
Dociring Christ., cap. vit, in fine.

Caxoy Xil. Solent Prophets anditores snos pri-
mo terrers, deinde quos tercuerunt consolan, in
spem erigere, et ad peenilentiam excilare: et e
contrario desides et obduralos minis |\crr*LHLrg
Hoe enim est munus boni eoncionatoris
est . Scripturarum, ait . Hieronymus, lib. V1 in
Isadam in fine, ut postquam desperationem. men-
tis humane leto wnimo sublevaverint, rursum
negligenles et nolentes agere paeaitentiam, ¢om-
minatione deterreant , ne bonitas Dei induret eoz
nosirum. » Adhwe , solent adversis leta subpn-
gere, ub cum imminentia sapplicia populo pra~
dixerint, continuo Deum quasi placatum osten=
dant, guin et beneficia promittant Dei, quasi cer-
tantis et nleiseentis malefacta suis beneficiis, qui-
bus afflicios preteritis suppliciis consolatur, Cor
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CANONES P-OPHETIS
I e nim hemaoum ila in medio spei ¢ timoris 1i-
| 'andum est, nt pesminiia lmtifia infletar, nec
+ L imio metu aut( in absorbeatur, ef desperet.
I arro hec benefinia fere nom lemporaria sunt,
nee tune m:]]'\ enda; sed spirituakia, ef lampors
intelliznnt chm
c[munr: aln r;mpo“e ille, in illis, » Unum
enim idemque erat illis omne tempus futorum,
idque eis modicom videbalur ot exieuum respec-
f lumm15 prophetiei, goo i atur immensam
sientinm b"ﬂLIsl‘UUdT 21} .\um, ntail Psal-
fes : w Mille anni ante oculos tuos, tanqnam dies
heslarna que praferiit. s ExemplosuntJeen. xxx1,

Daniel. 1%, Osee XmL.
Canox XIIL. Hebrai smpe commutant tempora,

nt prieféritum o)

Prophetis aulP 1 peculiare es!
tor pro futuri:

preadic; mtnt muLn!

dmﬁm

i acessit,
Bt f—Pmnm ur fuu.ua «.um (..Jpl,.h welin ].u_[‘ enim
copula, enm leinpora eopulet, signifivat in codem
T.eu‘mr- priterito, futura esse exponenda
a 51 futurnm antecessit, ot se-
cum copula « et, » illa per fo-
a sunt. Eaden

2 |1\'2]' prEsegns. w
5 lib. M Tnstit,
3 Ll oJJrl... Yide Psalm, cvi Vi, abi
me fuluram quod estin Hebraeo, Nost
Im . gl preeterilum: anfece
¥, 12 : g Et landavernnt; »
u Aperl) est terra; » vers, 48 ; « Con
vers. 49 : « Fecerunt vitulum. » Bt Pa
wers. G ¢ B it.eos; » wers, 43 7 « Libe
xers. 44: « Eduxik eos; » vers. 48 « Abommata
rsl. w Sic el vers {9 20, 27, 28, 20, 30, 34, 33,
s omnibus in Ilb]Jr'“eo sunt fut
Rursnm usitatum st in Seript » & uBum
s, qnodcumgue il sit, pro omninm tem-
p um differentia usurpetar, guando signit -:LLuz'
i perduoratio et perm auvulla‘ ul Psaim. 1, 1 :
. I! ths vir, qui non abiit in consilio impi omm,
et in via peccatorum pon stelil. Non abiit, » id
est non ahil, nee abiit, nec abibit : «non statit, »
id est non SI:(I, non #efit, non stabit. Sic Joan. 1,
1 : o In principio erat \'1’ ham =2 araf, » id est
semper eval, al w!arne srat. Peculiare aulem est
Behreis, ut per fulurnm signiBoent rei naturam,
morem, consuctudinem, pudulahn nem,ut Beciee.
eap. ¥Iii, vers. 47 « Quante plus hhnrmmt »
hebiraice lubornbit, id est laborase salet, irum-.u,z.
«'Duahus wolabant, » bebraice vl lnent, id est
volare solebant. Sic explicamus difficilem locum

FACEM PR.FFERENTES.

Isaie xxav, 22, ubi de damnandis dicit : « Bt post
multos dies visitabuntur; » = enim « visitahune
fur, » non significat Lherationem: et ronsolalios
m, ufi voluit Origene sonlinzalionsm pie
m!!fmie-, et perduratiimem in supplicio. Sensus
enim est, g. d. Quantyincumaue durationsm anis
i judi alvendam , vel
1 ost
ptmnlo £l ppli
Ly I"mr)‘..'T'g sxpe mulaut personas
: logtsmum. Jam enim sa, jam Uenin,
popukim, i loguentes,

'1 men s" TSOT Hinp m

um, jam populom, mex

r : atqne jam in sua, jam in Dei, jam in
populi; jam in Chaldesrum pe
terret, € uulmlum ad peenit i
boni caw ions c ad ﬂ--wm. Bone :z-i
mam, nur
fixum fu suqm, inomnes i
5 tque populum, ut-eum commo-
reani-‘L compungant. fia IIU'Z‘OD}’ni'}a in Jeremiz
Cap. ¥HL, et §. Chrysoslomus én Psalm. Cxxxvi,
tom, I,

Cavon XV. Mimesis, id est imifafio varbomm
que ab alio dicuntur, tacito nomine dicentis; fre-
GURTS i e ic enim Prophete sepe
loguuwatur in persona jmpiorum EOIRINGUE Vers
bansarpant. § 115, Cap. IXVOL Vers. 43, asor=

iderum si mantiom el irriden-
ac dieentinm :  Manda, reman-
specta, modicum ibi, modienm
5 (CAP. WIIE, Wers. 14, usnrpat
afflictorom et yastito-
+ wdduaresedemus? convenile,
et sileamus
polizmdedit
Paatin. 41,3, u‘.ul‘-

n Dep et

2 ‘U.ml'rp;um..-, ru\\llaem-

werbaEpioureorum: « Mandng ns, el >baeuue,
cras cnim moriemur. » Sie Jeremias, eap. x, 11,
imilatur verba chaldaizantivm, doqunu; que chaI-
daice : Elzhaie discemain r.mr.ﬁ:n la abad, 1~
badu mears wain techot scemara , id est o l}u, qui
coelos et terram non facerunt, pereant de farra,
et do his que sub eelo sunt. » Simili modo per
mimesin sancla Seriptura m]u‘,h'; At citat sulipds
fabulas Gentilivm , uli dicam in fine Cen 1.VL:
Rursum ad opiniones wvulgo creditas, licet fabu-
losas, guales suntde wiribus hyacmlm, sapphis,
car’mﬁ-'v , ete., fugandi melancholiam, merbos
EEmones, (.te., uli ostendi Apoc. xw, 19, No

enitn asseril Scripiura has opiniones esse wer

de gemmis in se, sed esse veras in Apostolis, g

YONES PROPHETIS FACEM PR/EFERENTES.

jhidem siaillatin per emmas hasce designantur,

y annotavit noster Aleazar.

phet utuntar multiplici enal-
Yane. Prima, personz, ut licet de eadem IL-!]‘II:J.'-
nr, tamen 2 i L
tia in -‘cmm] 1 rans cant irao de se ipsis 1
rSOnd.
gntur in fertia persond

@% cuneln, mamevi, ut a singulari transeant in
pluralem,, et ¢ contrarig, preseriim cum 1;:11\?1.
de populo; vel ol hominnm cmm \01 i
tive quapopulu 3
qua 1 comple
mae §
loctive, et &

tur , est pluralis. (nocired
gipitur col-

[ucipsumenisirug
1, in He-
srael, »
Dens filios 1~md‘ mili enal-
t Hehraismo: utitar subinde 3 L’m.‘us, vr
7 ;0 lis gui secundum patien by
ils qui patienter perseveral
of mox : ¢ [is autemn qu
st qui sunl conlnmn qunr(‘;n—
1e-1.|qm. u p\-mlm Sic cap. VoI,
i cRrnem ert » id
J‘“l'l‘l'\l[‘ [
innt :qui yero ~>c‘hm‘nm L||| it e :
est spiituales, qui Spiritus Senctt ducty uq;rk
quuntor, et :PITI| - vivint, o gue suni sp
Simili emhv*e wmnlm el (‘mm.

at 1 o Clamate, mop
rtik Noster, om
a Conve

braea habe
plc.we et fortiter, it v
soue Xxx1, 0 :

» Hebraive eslt Fro)
s Gabea, Jon@ v
Phitasie bene
i ost quod
feeit, venil It
R blicent supg m
Canon XVIL Hehrei sgpe sublicent supposial

- hati Past

verbi, illndaque qu ]
plendum lactori relinquunt. Sic
«Exstineuat Bothel, n id est it
w1%, 14 : « Epal Parasceva P.
1w vol hebdomade Pasch
2ap. 1, vers. 98 : « Conteret, seilicel Deus , pecca-
tores
C \m‘ XVIII. Sacra Scriptura de provi _
civitatibus loguitur, ac si aut potius milie-
ssent et filice, ob earum pulchritudines et
m., Hine r[uau.lo urbibusic om.; A Gxpro-
325 & Teretr
D‘._m]um vocare «

, ob earum opes et d
i virag domi
m 1ibidini, “] est pr

0, quie VoI
, il semen &

i Tertio, quod
oL moll

il rege vel
. Sicut

¢ amant, de-
i i ornatum
& et subm-'r' 1edo orbe congui-

ad eas mnm quas Prophele vocant
idguid in aliis locis
ot pretiosum. [fa Ba-
@ XLV, 1, q'ui:l orbis

« virgl
pulchrom r-mt, «:]
¥l

‘-. : sepe J g
filia Sion, » q. &. 0 S\on' o Jers
| teneve a Peo adatata, quasi virgo, quée
recens desponsata nobili juveni, eidem in amore
t est.
ekélflm \;\ Prophete gaudent metaphoris et als
legoriis, ac parabolicis phrasibus, idque tum ob
ohecuritatem , ul videstnr esse stylus propheti-
sis, ton historial tam ad elegantiam, Hine
ntes yocant lupos, serpenias, leones, dracones,
eo J\IL dicunt pm‘ Christam eicurandos et qlta_bl
« Habitalit,ail 1saias, cap. X1,
vers. 6, l'. g eum agnon i et '[J'llE[Ih etim Ivedo
wubabit @ vitulus et leo et ovis sim unnr.uﬂm—
» Ubi nomine leonis, lupi ef pardi
mes . quie ad L
4 sevitia et barbude;
gancto s u\lmi 2 erant in unitolem He
dei cam :.1.‘1}\11‘: el Lmrmlw popui.) Ghaistian
hix est sensus litteralis, : X
Ex adverso d.. ralibus, plantis et rcbirs ina-
pimis subiade loquuntur ag si homines essent,




CANONES PROPHEFIS
cum per prosopopoiam dint eis sermonem; sen-
sum , lmtitiam, dolorem, ete. Ut cum dicunt :
« Exullet eelum, jubilet terra, Tetabitur deserts,
el exultabit solitudo, » Teafe xxxv,4. Sie idolis et
eimulaeris lapideis dant animam : « Anima eo-
rum in captivitatem ibit, » ait Isaias, XLy

Simili tropo homines hominumeque
virtales comparant deserto arido, et campo ver-
nanti et fecundo arboribus, vineis, montibus, flu-
minibus, urbibus, ineelis. Exemplum clarom es
tolo cap. xxxv Fsaie.

Caxoy XX. Solet Seriptnra ab una metaphora ad
aliam transire, ap subinde redive ad priorem. Sie,
Os¢e min fine, Synagoga vocatur mulier , deinde

oo imitamr
imerabilem

immittendnminimpios,nteos
cruciet, voeat losustas, eis
miles auro, id est
ciem hgminum, capillos mulierum, dentes leo-
num , foricas ferreas, et sonitom carruum §
eornm.

s XXT \anbnn’vur&mhmhlr\' S8

1 t=.

« Davicl, » 0t Ezech, xuxiy
eis Pisloremunum, Servum m o idest
Christumn. Osee ur, 5: a Post hie revertentur filii

Israel, el querent Dominum Deum suum, et Da-
vid regem suum, id est Christam, Ita S. Au'vus-
linas, libro De octo 4
Chtistns vocatur « Zorohabe
jus ratio est duplex : pov

abel duces populi fuerur
ﬁd;lmm, posterior, quia ex iis prognatus est Chri-
stna: enim nomen parentis patronymice pro
ejus f!“h 3 sm Israel, Jacoh,
Abraham eapitur pro It“'.iehu., dacobieis, et Abra-
ha posienis. Rursum nomen viri in aligua
Instris, pro alio quovisin eadem re excellen
cipiunt. Sic Samson capitur pro forti, Daniel pro
gapienta, Salomen pro potente et opnlento , rex
Assur pro quovis monarcha et tyranno, 1
dam Tsaie viir, 4. [fa apud profanos « Achilles »
capitur pro bellicoso et rabuslo, « Gicero » pro
eloquenti, «Cmsar » pro imperatore el monarcha,
Sie Virgilius, Eneid, 1ib, V1, ait : « Alius Lafio jam
partus Achilles, » id est Turnus. Sie Juvenalis Do-
mitianum, cujus uxor & Paride mimo fuerat cor-

FACEN PREFERENTES.

rupfa, voeat « Afridem, » ef ipsam adulieram wo-
cat o Clytemnestram quadrantariam, » id est diz.
bolaremn , quod quasi quadrante pros

apud Plautnm «homo teiom Hllerarum, »

Cavox XXII Simili schemale nomina propri
gentinin pro moribus, vel morum simiitudi
imitatione commutant, ut verum srael voos
mines fideles et probes; infideles
vacant Chananeos, Amorrhaeos, Sods
morrheos. Sic Tsaias, 1. 10,

o A1l verbum F)-;m.m pr‘nr[pm avchn or
pereipite auribus legem Dei nostri, pojiule
morrhie. » Sic Ezech., xvi, 43, iisdem co

u Mater, ait, vesir

theeus, » Sic et Danl

tam compellans

13, Romam vocant« B
Proph

slifionis tene
maledietionis sim

VII Demonst. Ev

lib. 111 Contra 3

num ex comparatione criminum. » Sie'qu
dam gentivm nomina in convilium {ran

ore L1 quie «in » nsw
PET, » JATD Pro « ourm, » jar
"n ] pvapfm »jam pro aliis preeposition
t verbum inmann
» id est per
iam Pwo[nh..tlm. Man

fuerunt org;
Cawox XXIV. He sTpe omlllun' notas simi-
litudinis, « sic, sicut, veluti:»

beth, {nmwf u alias g J‘e
vel adverbia, < com,
tamen, efe.» Rursum unam eumalia cor
ut « en (ltJO{] » sumunt o ilaui; »
Tea » pro w verumiamen,» ut pate
XxX, vers. 16. Sie « quia » s@pe no
connexionem vel appos
que valet quod « atvero, verut iy, » ut Psal,
xxxvy, 20, cum dixisset de ju Non confonw
dentur in tempore malo, of in diel 15 famhis satn-
rabuntur; » opponens &5 pecealores, subdif 2
« Quia (id est at it
Idem, Ps T
pidaverunt lintore, ubi non erat timor; » de piis

CANONES PROPHETIS FACEM PREFERENTES. ke

gabdit : = Quoniam (id est at vero) Dominus in
generatione justa est. » Isaim Lxvt, 8, eum dixis-
el + « Numequid partoriet terra in die una? aut
arigtar gens simul ?» g. d. wNon ;» subdit: « Quia
(id est at vero) parturivit et peperit Sion filios
guos. » Insuper « quid» et cguoniam» capiuntur
subinde pro; « quamvis, » ut Psel. xuiu, 20 : « Non
recessii relro cor nostrum, efe., quoniam humi-
liasti (id est quamyvis humiliaveris) nos in loco
afllictionis; v et Psaba. Lxxvi, 20 o Juoniam per-
pussit petram et fluxerant aqua, eto., numequid
ef panem poterit dare?n id est quamvis Deus
cusserit pefram, ex eaque dederil aquas, mum id-
cirgo etinm panem dare poferit in deserto ? Pari
modo « ut» sepe non causam, nec finem, sed
eventum et consecutionem significat. Hine toties
innovo Testamento dicitur: « Ut (id estunde con-
secutum estut) adimpleretur quod dictum est per
Prophetas. » Sie, ltom. v, 20, dicitur : « Lex subin-
travit ut abundaret delictum. » Et Psmim. L, 6:
oli peccavi, et malom coram e feei : ut
s in sermonibus tuis, et vineas cum ju-
» Joam. 1x; 39 & «In judicium ego in hunc
mundum veni, ut qui non vident videant, et qui
vident ceei fiant. »

CaxoN XXV. Prophets, prasertim [saias, quiaele
gans est et thythmicus, more poctarum Hebrico-
rum, seepe idem, aut pene idem, dieunt posteriori
hemistichio et verso, quod aliis verbis dixerunt
in priori : quod pariter creberrimum est in psal-
mis, utpote carminibus rhythmo et metro con-

1t, « Deus, in adjntorium meum inten-

de, » idem est cum eo guod sequitur ; « Domine,

ad adjuvandum me festina. » Et Psofm. Lt « Am-

plius lava me ab iniquitate mea, » idem est cum

eo-quod subdit ; « Et a peccato meo munda mes

Si¢, « (noniam iniquitatem meam 620 E0gNOSCo,»

idem pene est quod, « EL peccalum meum contra

mper. » Sie, « Ecce enim ininiquitatibus

um, » idem esl quod, o Et in pecealis

s mater mea. » [dem videre estin Isaia

eap xmi, vers, 2, 3, £ ef seq. , ef eap. X1v, vers,
13, 14, 15 et seq. {1).

Caxon I. Quidquid, ait 8§, Hieronymus in
eap. ult. Isaie, pungit, percutit, torquet, craciat,
sancla Seriptura vocat « gladium, » quo  vulne~
rabuniur, vel interficientur qui non fecerint Dei
voluntalem. Idem intellizunt per ignem, tempes-
fatem, turbinem, gramllrlem procellam, ete.:
#ignificant enim hee per ealachresin quodyis tor+
amentum, ant cladem vel siragem.

Caxox XXVII. Prophete spe dicunt Deum Ju-
dizos, aliosque impios excwecavisse, obduruisse,
Wiscuisse spirilmo vertiginis, quod intellizen-
dum est non pesitive, directe et cansaliler, quasi
Deus proprie causarit et produxeritin iis duritiem
¥el cecitatem, uti blasphemat Calvinus, sed per-

i1) Vide Lowht , De sacra poesi Hebraorum, lect. 19,
86 origine , natara = diversis parallelsrui specichus,

missive, indirecte et occasionaliter, ul fusius
explicni Ezodi v, 4-

Caxvon XKV, Prophetee cum decem Tribusa
duabus distingnunt, duas voeant « regnum Juda,
domum David, Jerusalem” vel Sion :» decem
vero voeant primo, « Israel, » vel « Jacob, » ap-
propriando eis, utpole pluribus, nomen primi
parentis sive patriarchs Jacob : secundo, « Sa-
mariam, » quia urhs hec erat caputvegni faracl;
teriio, & Joseph » vel « Ephraim, s guia ex
Ephraim filio Joseph ortus est Jeroboamn, qui pri-
mus fecit schisma, et decem Tribus & domo David
abduxit, sibique adscivit, juxta vaticininm Abie,
I Heg. s, 19,

Caxox XXIX, Prophete verba mentalia vel vo-
caliasubinde pro realibusaceipiunt. Sic eyocarip
capiunt pro « esse. » Ut cum Christus, afe vin,
14, dicitur vocandus « Emmanuel; » et cap. v,
vers, 3, vocandus « Accelera spolia delrahere,
Festina preedari; »-el cap. ix, vers. 6, voeandus
a Admirabilis, Consiliarius, Deus, Forfis, Pater
futori seculi, Priuccps pacis » OO0 -=1gm[‘:caf.u
quod revera tale nomen proprium habebit, eo-
que vocandus sit; sed quod talis sil foturas, ot
res significate his nominibus ei conveniant, g.d.
« Voeabitur Emmanuel, » id est, erit nobizcum
Deug: wocabitar « Accelera spolia delrahere, »
id est, erit celer spoliator hostium, et festinus
eorum priedo. Sic Jerem. v, 12, dicitur ; « Lo=
quar judicia mea cum eis, » id est, inflizam cis
justas peenas. Vide P, Salmeronem, Proleg. X,
Quingquagen. 1, Can. 6.

Ex adverso seepius verba activa realia pro men-
talibus aut voealibus accipinninr, v. g, « facio, »
pro « cogito, » pravideo, destino facere. Sic
Jerem. 1, 10, dicitur ¢ « Ecee constifui te hod
super gentes, et super regna, ut evellas. o1 ¢
truas, et disperdas, et dissipes, ef @o
plantes; » id ut preedicas et pr
gentes ef hwe regna fore evellenda, de
disperdenda et dissipanda; illa vero wdifieands
et plantanda. Ei Daniel, cap. m, vers. 23, ait:
« Fortitndinem dedisti (id est, declarasti) mihi. 3
El sigpe alibi Prophei® dicuntur futuras elades
aut prosperitates afferre et adducere; qui eus ita
certo preedicebant, erque. ifa certo, uti'ab eis
preediots erant, eveniebant, ac si ab fisdem illats
etadduct® fuissent, Unde Propheta hebraice
cilur 383 nali, id est preefator, vt dixi Quest, L
Hine et prophelia vocafnr « oraculum » ant « fa-
tum. » Faium anfem est sanclio, vel vox diving
mentis, uli docet 8, Augnstinus, Iib. V De Ciwit.
eap. ix, nimiram, ut ait Statius, 1 Thebaides,

Grave et immutabile sanclis
Pondus adest verbis, et vocem fata sequuntue,

Caxor XXX. Notandw phrases varizHebrais of
Prophetis proprie;ut « sicut est dies heo, » id
est, sicut hodie apparet, liquet, cernitur. Sic
« omnes, » id est, multi, plerique : unde mox




neanullos excipiunt, ut pa

15, Sic « mandure, p

valde gel a‘sunt : unde Deas disilur mar
i is, gladio, id est: mandato et impe-
suo illa evoeara cf producere, aul mMoveiy

ordinare quo ei libuerit, v, 4. ad v

minum el castigationem imploram. S

urbs vel populis « super guem inv

pomen tuum, » Id est, qui vocatar non

addictus, Deum eolens, no

Est hypallage, ut patet Eecli.
nam thi Valgata habet : I
supel (quam invocatum est monien tuum
Grieea habent @ Miserere populi v

Sicat enim olim uxores voc

jterum , nf a Caio vocabatur LJ

iflio Tul
1i5, guasi eicas Salomonia, Cantic. vi, vers. 12,
ia, quasi sponsa Dei, ab eo sortichatur

suam nomen, decus et gloriam; @que ac tulelam
et prasidinm,

Caxox XXX Nomina apud Hebreos aliquande
simul ut propria, et simul ut appellativa sumun-
tu; quia Scriptura alludit ad eorum etymon et
significationein, qus persone prasentl apte con-
gruit et eonvenit. Sic Osee cap. 1, vers, 6, jube-
tur filiam suam vocare Lo Raechumas, id est,
uAh:xr{ue-misum[mlm: D e Umvocare, vers. 9,

id est, « Non populus meus; quia he
ejus proles protendebant repudinm et reproba-
tionem Judeorum. Sic Micheas, eap. 1, vers. 10,
ait: « In Domor» 718, a, id esl, «Pulveris,»n
0y ephar, id est, « p V0s conspergie. »

p. I .43, git : «Ponetspecio-
gam in solitudinem, ef in invium, ef guasi deser-
fom. » Pro « speciosam, » Hebrza, Chaldea et
Sa=' “cinta habent Niniven, qua hebraice spe-
X ignificat, et huc alludit Propheta, ¢. 4.
wiunis Ninive species, decor et gloria ab ed aufe-
rTetur, ipsaque convertelnr in solitudinem et de-
septum. Sio Esan ait de fralve suo Jacob, Gen. 33vIT,
36 : « Juste vocatium et nomen ejus Jacob, » id est,
supplantator, « Supplantavit cnim me in allera
wice. »

Atque hee est cat cur interpres subin
1060 nominis proprii ponat ejus interprelali
uii facit in Osee, Sophoni a.,‘ chaea, !a.

in Tradition. in lib. I‘a: alipomenon, ait : « ‘Inmm"
gepe mysteriornm areana in ipsis nominibus
continentur. » Qnocirca omnia Hebraeorum no-
mina sunt significativa. Hine Iswiw x, 21, hebraice

t : Vooa momen ejus Sear lasub; quod Noster
vertit: « Vocanomen Reliquise converlentur »
(hoc enim significat sear fasub) ob mysterizm
guod ibidem explicabo. Psalin, Lxxv, vers 3 -
« Facfus est in Salem locus ejus: abitatio
8jus in Sion, » Nosler pro « in Salem, » vertit
« in pace,» ob mysterium.

2t aliary
aant sole 1l lanam,
e r"hl{\ul 1

luna et st
ut sit hyperbolica hypallage. Cans

Philosaphus: v

Vs pf-t pu...i am eique vinum etiam eptimam i

infundas, fiet pufidum; ita qo es liabset
in anima. Hinc vere dixit Poeta

rlimior : « QIn

it, et afflictis lux non vi
.I:e», nee dule ‘u h

as oculos oly m‘h\m ut
um ru,‘l\ua tenel i Tld\..\lll]‘. sta=
s callesgue mov i
M‘ LE anxi Lmu vertiginem
yrari viden! 0 quod in
ed quod species et ")ll\ll"t\lﬂm i 4
ritonm, pite eorwm verls b
: qu od cum ipsi non aot, putant
yrari ; perinde ac qui navig
, seque cum-navi moveri et pr
ef tamen revera moveaniur, i
dentur sihi vider e arhores, el omnia quik in like
tore sunt mov eri E,t prom‘cd].
dinm Babylonis, Jerusalam,
fLm typus excidii orhis, in quoe
were sol et luna obscurs LhuI’['lV', ac stellm ‘de cielo:
cadent, Matth. xxiv, 25. Ttaque he phrases non
fam in typo quam in ant ,[},40, quem allegoris
respiciunt, proprie et plene verifieantur.
KXXILL Solet Seriptura vel Interpres pro
indivi-

sura, pula modii in segete, Ta=
gens In vino. Sic peccatum quodvis vocalar
dium, n Tsaie1; 15, quia -
peccata humano generi noxia primum ¢igra-
vissimum est homicidium. Sie quievi
catur pestis aut gl lch-ls ut dixi
myis \|"I||
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mmisericordia.

Caxox XXXIV. Selet Seriptura promittere que-
dam que non ineo cui promifiuniur, sedin pos:
feris ejus, implenda sunt. Sic,

Deus promiflit Abrahm {erram Chans am,
tamen non ipsc, sed posteri ejus post 400 annos
sub Josue occnparunt. Sie Zorobab
24, promiliitur non in se,
mascituro regoum wlernum. Sic illnd Noe maledi-
centis filio suo Cham, pafri C = u Sif Cha-
naan servasejus, » Genes. 1x, eris gjns,
pufa in Chananseis, gqui sub J servierunt, im-
pletum: cst. illud Isaaci ad Jacobum, Genes.
XXV, Esto dominus frafrum tnorum, »
fon in Esan, quinon s AL, ius domi-
patus estdacobo, veram in 1d s,
api tempore Davidis ab eis ~ubacu servieront
Heb i, uieulu-u it?lJL]lu. it.lb Ct n I

1. De-
mque nomina propln sepe pe
iur pro !Jiuc et posteris, nt Isa:

sraelis, sive J:ICC-lJ;‘,
t habere varias
yersiones eisensis canomicos, ctiun litterales (1),
{1} Hzo sente:
ibiis propug

4 permultis 5.

one jnter se o
Parro seisus litteralis S. 35 est qnem werba
T , Tt |1n‘1, g
Higali, sive in metaphorica secey
finitione semel ndmissa, disi
prophetias habore uuuh:rm semsun ik
ot anolores Operis cui titulus : Pum.z;l)"sd

nitiom d"m 1m.|., pr«‘, eitim in
.Ed multa Pre

potestatem , ot per eadsm vorh
£ quidemn {ILVErsos sensus signific
ut Tecte observavit post S. Angusifanm
1 part., Guest. L, art. 10, nil obstat quin dste
s itteralis edmittator = ¢ Quia vero sensus
Juem ancior intendil, anclor autes 8. Scrip-
est, qui omnia simul S0 intellecty co
it & oon st ingonveniel i
i 5., & etiam secundumn iulu?lun EEMSUM
era Se Scriplors plures st sensns, E eontra,
re, De pofent. 1X, w, avt. 19, idem doctor
el 'u, it iicommodi nas:eretur, 55 in uio ssasn
s A erat Hopytura, ita ub excludantur ammes
e nitaitor, &t textui apuwme conve-
litter® circumstantia, Hos enim ad di
diving Scripture perlmel, ut sub una Gttera riml-
105 sensos contineat, n_Addere liceat cum 8. Angusting,
De Doctring christ,, Tk 11, wimam guid in
wiipis ologuiis larging et wherius potnit di
derit, quam U eailpm verba ploribus in

uti docel'S. Augnetinms. Addit LeoCas tr'm: Proce-
it in Teaiam, cam hahae subinfle variss lectio-
nes atiam in orizinali Hehrmo, intentas a Sprritn
Sancto, wii fasm -wp.mail X 'm VIlf #n S, Pavituni,

sive quia

o alind suggerente ., alio vapti sunt 2

pretatio enim - eorwm laxsior est et /l rior, et

snbinde textu wherior.
Caxvers XXXV Nabushodonosor, £haldte

iliifue tyranni vocaziar servi, mil

comsecrati et m a Deo ad wﬂ.‘]l-tnua

impi ! Idnmeos,

spolient,

pindant : n 1r[vm i JJm.m el

i at, 2t vull

5, 5ed guio ArImA,

wis ol wies

i W intiepue ehinfaste

contra Jodwos aliasque gentes somb shisi sed

Deus hune eornm abnsum permisil, eogue usus

bari. o Eaflem fere hdbal Bossootios dn Prafations ik

Calgps. TV-

in Seriptura et preesertim In Prophetaru
qui evidar e

inent, quin nullus &d s

e |‘]¥‘l .lu‘a Ell\lll'a ik w
de:atenna Vi

I
on enim, . I‘c.'w. ad itlud tintom
, quo Fifius Dei consempiternus est Patri,
i ad hune ortem quo Verbom vare factuos est,
ereilimas [pertiners yuod diclom est.w ATGui 3 doo
seugns. sunk oimho veritate mixi; ambo eontexind etinter-
pretationd sancte Ecclesis o anei, et alinnde dicl
non potest ungm sensom esse dlierius sensus flsuram;
nam nec generdlio Eferna Lemporalem
figurare potest , uipote sobilimior, nee & tomporali dpsa-
met figurari, cum temporalis generitio Biom Si pos-
tegior. ldem diei patast de istis ver!
tu, ogo hodie gonuite, # qua latteraliter simul de gene-
muum, RLEMA, de pativitate temporali; et de resnrree=
Eniem motlo ration
dum est dp prophetia sequentd, =
minm alducta @ « adimpleretur quad dictum
Tsaiam Prophetam ficeuten: : [pse infirmitates nosiras
apcepit, et @grotationes nostras portavit: o Paneo haee
verha ditteraliter anime merbis et languoribus esse ipe
plicanda contextus evidentissime pro bat : ergo 8. Mat=
thrus eamndem prophetiam ad corporales mr-rtn: ageom-
modando,Ton insensn litterall frimo.a Propheta intente
intelligit. Dicersusne illum nti sexsu spivitudli? Minime,
nam pebcai‘a sen anima morbi RoRINaN Ut cOrporis more
bornm ﬁg:;ra in Scriptonis snmuntir, sad & contra cors
poris morhi semper in Seripturis anima langaores sigui
ficant. Non felicius objiceretur, istam praphetiam in sensa
sceommodativo esse ah Evangelista prolatam, nam veta
#»e formula: « Ot a\lsmp'\el-mur.n
Porro si inbra rectos limites duplex iste sensus litiar Y
giroamsombatur, nnllis incommodis sohjacer ; ot codem
fere modo ac sensas litteralis in genere , detegi polest i
Prophetaram oraculis. Vide Prolegom. S, Scrist.




